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INTRODUCTION
The AXTRIG emulates a parking brake signal for use in RV’s, off road vehicles,
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Connections to be made
Wiring the AXTRIG:

  1.	 Connect the Black wire to chassis ground.

  2.	 Connect the Blue wire to the aftermarket radios amplifier turn-on wire.

  3.	 Connect the Green wire to the parking brake wire of the aftermarket radio.

  4.	 Connect the Yellow wire to the foot brake wire of the aftermarket radio 
(Alpine only).
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INTRODUCCIÓN
El AXTRIG emula una señal de freno de mano para su uso en vehículos 

recreativos, vehículos todo terreno y vehículos de exposición. 
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Conexiones que se deben hacer
Cableado del  AXTRIG:

  1.	 Conecte el cable negro a la tierra del chasís.

  2.	 Conecte el cable azul al amplificador de la radio del mercado secundario 
cable de encendido.

  3.	 Conecte el cable verde al cable del freno de estacionamiento 
de la radio del mercado secundario.

  4.	 Conecte el cable amarillo al cable del freno de pie de la radio del mercado 
secundario (sólo Alpine).

¡Atención! Este producto está destinado a ser utilizado en vehículos recreativos, vehículos 
todo terreno, y sólo los vehículos de exposición. Otras aplicaciones son ilegales.
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cialmente las luces del indicador de las bolsas de aire deben estar conectados antes ciclar la 
ignición. Además, no quite el radio de fábrica con la llave en la posición o de encendido ni con 
el vehículo funcionando.
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